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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2020/760 DE LA COMISION
de 17 de diciembre de 2019

por el que se completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en

cuanto a las normas de administracién de los contingentes arancelarios de importacién y de

exportacion sujetos a certificados y se completa el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento

Europeo y del Consejo en cuanto a la constitucién de garantias para la administracién de los
contingentes arancelarios

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo ('), y en particular sus articulos 185
y 186 y su articulo 223, apartado 2,

Visto el Reglamento (UE) n.* 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la
financiacién, gestién y seguimiento de la politica agricola comiin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78,
(CE) n.* 165/94, (CE) n.* 279998, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.> 1290/2005 y (CE) n.* 485/2008 del Consejo (), y en
particular su articulo 64, apartado 6, y su articulo 66, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n.° 1308/2013 establece normas sobre la gestién de los contingentes arancelarios y el régimen
especial aplicable a las importaciones de terceros paises. También faculta a la Comisiéon para adoptar actos
delegados y de ejecucion conexos para asegurar una gestion fluida de los contingentes arancelarios.

(2)  Con objeto de garantizar una buena gestion de los contingentes arancelarios, es preciso establecer los requisitos de
admisibilidad que deben cumplir los operadores para presentar una solicitud de certificado dentro de un
contingente arancelario.

(3)  Para garantizar el cumplimiento de la obligacién de que la importacién o la exportacion se efectiie en el plazo de
validez del certificado, la expedicion de certificados dentro de los contingentes arancelarios debe estar supeditada a
la constitucién de una garantia. Deben establecerse excepciones para los casos en que el certificado de exportacién
solo tenga por objeto demostrar que los productos exportados son originarios de la Unidn. Es necesario establecer
disposiciones sobre la liberacién y la ejecucion de la garantia constituida para la participacién en los contingentes
arancelarios.

(4)  Con el fin de asegurar la transparencia y permitir que las autoridades competentes detecten infracciones de las
normas de administracién de los contingentes arancelarios y, en particular, de los requisitos de admisibilidad,
procede exigir que, en el caso de algunos contingentes arancelarios objeto de una gran demanda, el nombre y la
direccion del titular del certificado se publique en el sitio web oficial de la Comisién durante un tiempo limitado.

(5)  Para garantizar el cumplimiento de las normas sobre admisibilidad dentro de los contingentes arancelarios, es
conveniente establecer normas especificas sobre la posibilidad de transferir un certificado dentro de los
contingentes arancelarios. Solo se deben poder hacer transferencias a cesionarios que cumplan los mismos criterios
de admisibilidad que el solicitante de un certificado dentro de un contingente arancelario.

() DOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() DOL 347 de 20.12.2013, p. 549.
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(6)  Con el fin de minimizar las solicitudes especulativas, una de las condiciones para solicitar un certificado dentro de
determinados contingentes arancelarios enumerados en el Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2020761 de la
Comisi6n () debe ser que el operador en cuestion tenga experiencia y haya participado en el comercio de que se
trate con terceros paises. Por consiguiente, es necesario establecer normas detalladas sobre la prueba de la
experiencia minima en ese comercio con terceros paises.

(7)  Algunos contingentes arancelarios se consideran sensibles, entre otros motivos porque son objeto de una gran
demanda en un perfodo contingentario o en uno o varios subperiodos, porque guardan relaciéon con un producto o
un pais de origen de especial importante para el buen funcionamiento del mercado de la Unién o porque las normas
para su administracion se han eludido o aplicado incorrectamente en el pasado. Con el fin de garantizar una correcta
gestion de esos contingentes arancelarios sensibles, en particular para reducir el riesgo de elusion de las normas y
permitir que los nuevos pequefios y medianos operadores disfruten de esos contingentes arancelarios, procede que
las cantidades médximas que deban solicitarse se fijen en forma de una cantidad de referencia. Asimismo, hay que
establecer normas para el cdlculo y la prueba de esa cantidad de referencia.

(8)  La cantidad de referencia debe abarcar las cantidades de los productos despachados a libre prictica en la Unién al
amparo del régimen preferencial del contingente arancelario en cuestion y las cantidades de los mismos productos
despachados a libre practica en la Unién al amparo de otros regimenes preferenciales aplicables y al amparo del
régimen no preferencial de nacién mds favorecida. También debe prestarse atencién a garantizar una distribucion
razonable de los certificados entre diferentes categorias de operadores, en particular garantizar el acceso de nuevos
importadores y de pequefios y medianos operadores. Asi pues, debe introducirse un limite maximo de la cantidad
de referencia total por operador que habrd de ser proporcional a la cantidad total disponible para un contingente
arancelario especifico, garantizando un equilibrio razonable entre la ejecucion de la importacion de los grandes
importadores y los intereses de los importadores nuevos y pequefios que deseen disfrutar del contingente
arancelario. Para garantizar la continuidad con las normas aplicables antes de la entrada en vigor del presente
Reglamento y, al mismo tiempo, armonizar dichas normas manteniendo, no obstante, un cierto grado de
flexibilidad, el limite méximo de la cantidad de referencia total se ha fijado en el 15 %.

(9)  Con objeto de gestionar mejor los contingentes arancelarios y evitar que se especule con los certificados y se eludan
las normas de gestién de tales contingentes, procede exigir que, en el caso de algunos contingentes arancelarios
sensible objeto de gran demanda o de determinados contingentes arancelarios con respecto a los cuales haya habido
elusién en el pasado, enumerados en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761, los operadores se registren en un
sistema electronico especifico antes de solicitar un certificado de importacion. Deben establecerse normas sobre el
almacenamiento de datos en ese sistema electrénico. Procede asimismo disponer que tGnicamente los operadores
que no estén vinculados a otro operador que solicite el mismo contingente arancelario y los operadores que estén
vinculados a otro operador que solicite el mismo contingente arancelario pero realicen regularmente actividades
econbémicas considerables hacia terceros puedan solicitar certificados de importacién al amparo de esos
contingentes. Con este fin, deben presentar una declaracién de independencia al solicitar un certificado de
importaci6n. Es preciso establecer el modelo de la declaracion de independencia.

(10) Para garantizar que los requisitos relativos a la cantidad de referencia, la declaracién de independencia y el registro
previo obligatorio no dificultan la plena utilizacién de los contingentes arancelarios de que se trate, procede prever
la suspension de dichos requisitos en circunstancias excepcionales.

(11) Con el fin de garantizar el cumplimiento de las condiciones especificas exigidas para un régimen especial de
importacién en un tercer pais, procede establecer normas sobre la expedicion de certificados de exportacion.

(12) Para garantizar que los solicitantes aporten documentacién e informacién precisas, actualizadas y veraces, es
conveniente establecer un sistema sancionador proporcionado que se aplicard en caso de incumplimiento de dicha
obligacion.

(13) Con el fin de asegurar la gestion eficaz de los contingentes arancelarios, procede establecer normas sobre la
informacién que deben facilitar los Estados miembros a la Comision.

(14) La adhesion de Espafia y Portugal a la UE dio lugar a la aplicacién de barreras arancelarias comunes de la UE a las
importaciones espafiolas y portuguesas y a la pérdida de competitividad de las importaciones procedentes de
determinados terceros paises. Con motivo de los acuerdos celebrados en el marco de la Ronda Uruguay de
negociaciones comerciales multilaterales, la Unién autorizé la importacion anual de 2 000 000 de toneladas de
maiz y 300 000 toneladas de sorgo en Espafia y de 500 000 toneladas de maiz en Portugal. En el caso de los
contingentes correspondientes a Espafia, las cantidades de determinados productos de sustitucién de los cereales
que se importen en ese pais deben deducirse de las cantidades totales que vayan a importarse.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2019, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion de los Reglamentos (UE) n.° 1306/2013, (UE) n.° 1308/2013 y (UE) n.° 510/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, en
lo relativo al sistema de gestion de los contingentes arancelarios mediante certificados (véase la pagina ... del presente Diario Oficial).
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(15) Para garantizar una buena gestién de esos contingentes, deben utilizarse métodos similares para contabilizar las
importaciones de maiz y sorgo en Espafia y Portugal. Ademds, es preciso no tener en cuenta las cantidades
importadas en virtud de actos mediante los cuales la Unién haya otorgado concesiones comerciales especificas.

(16) Habida cuenta de las caracteristicas especificas de los contingentes arancelarios libres de derechos para las
importaciones de maiz y sorgo en Espaiia y Portugal, procede establecer normas especificas sobre el uso de los
productos importados, la vigilancia aduanera y los controles administrativos, la presentacién de solicitudes de
certificados, las garantias que deben constituirse para esos certificados, la liberacion y la ejecucién de esas garantias,
y la informaci6én que debe ponerse a disposicion de los operadores.

(17) Dado que el presente Reglamento sustituye las normas vigentes de gestién de los contingentes arancelarios, es
necesario derogar los actos de la Unién que contengan dichas normas.

(18) Para evitar perturbaciones de los flujos comerciales, es necesario disponer que los actos derogados se sigan aplicando
a los certificados de importacion que se hayan expedido al amparo de esos actos antes de la fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento. Con ese mismo fin, procede permitir que las autoridades expedidoras de los certificados
fijen la cantidad de referencia de conformidad con los actos derogados durante los dos primeros periodos
contingentarios siguientes a la entrada en vigor del presente Reglamento.

(19) Con el fin de asegurar una transicion fluida a las normas establecidas en el presente Reglamento, cumplir la
obligacién de notificar las nuevas normas a la Organizacion Mundial del Comercio antes de su aplicacién y
conceder a los operadores tiempo suficiente para adaptarse a la obligacién de registrarse en un sistema electronico
especifico y presentar a través de él una declaracion de independencia en el caso de determinados contingentes
arancelarios que son objeto de una gran demanda, procede aplazar la aplicacién del presente Reglamento hasta el
1 de enero de 2021.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

Disposiciones preliminares

Articulo 1
Ambito de aplicacién
El presente Reglamento establece normas que completan los Reglamentos (UE) n.° 1306/2013 y (UE) n.° 13082013,

respectivamente, en lo que atafie a lo siguiente:

a) las condiciones y los requisitos de admisibilidad que deben cumplir los operadores para presentar una solicitud dentro
de los contingentes arancelarios enumerados en el anexo [ del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761;

b) las normas sobre la transferencia de derechos entre los operadores;
¢) la constitucion y la liberacion de las garantias;
d) la prevision, en su caso, de caracteristicas, requisitos o restricciones especificos aplicables al contingente arancelario;

e) los contingentes arancelarios especificos contemplados en el articulo 185 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.
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Articulo 2

Otras normas aplicables

Salvo que el presente Reglamento disponga lo contrario, serdn aplicables el Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo (), los Reglamentos Delegados (UE) n. 907/2014 (°), (UE) 2015/2446 (°) y (UE) 2016/1237 () de
la Comisién y el Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1239 de la Comision ().

CAPITULO II

Disposiciones comunes

Articulo 3

Condiciones y requisitos de admisibilidad

1. Los operadores que soliciten un certificado de importacién o de exportacién dentro de un contingente arancelario
deberan estar establecidos y haberse registrado a efectos del IVA en la Unién. Presentardn su solicitud de certificado a
la autoridad expedidora de los certificados del Estado miembro de su establecimiento y de su registro del IVA (en lo
sucesivo, «autoridad expedidora de los certificados»).

2. Cuando un operador solicite un certificado dentro de un contingente arancelario que esté supeditado al requisito de la
prueba de la actividad comercial prevista en el anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761, presentard, junto
con la primera solicitud de certificado dentro de cada periodo contingentario, una prueba de la actividad comercial
conforme a lo dispuesto en el articulo 8 del presente Reglamento.

3. Cuando un operador solicite un certificado de importacién dentro de un contingente arancelario que esté supeditado
al requisito de la cantidad de referencia prevista en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761, presentard,
junto con la primera solicitud de certificado, los documentos exigidos en el articulo 10 del presente Reglamento para
establecer la cantidad de referencia.

4. Cuando un operador solicite un certificado de importacién dentro de un contingente arancelario para el que se exija
el registro previo de los operadores conforme a lo dispuesto en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/
761, deberd registrarse con arreglo al articulo 13 del presente Reglamento antes de presentar esa solicitud.

5. Solo podrin solicitar contingentes arancelarios para los que se exija el registro previo de los operadores aquellos
operadores que cumplan el requisito de la independencia previsto en el articulo 11 y presenten una declaracién de
independencia conforme con lo dispuesto en el articulo 12.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, no se exigird el registro previo de los operadores cuando el requisito
de la cantidad de referencia mencionado en el apartado 3 se haya suspendido de conformidad con el articulo 9,
apartado 9.

() Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el codigo
aduanero de la Unién (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

() Reglamento Delegado (UE) n. 907/2014 de la Comisién, de 11 de marzo de 2014, que completa el Reglamento (UE) n.° 1306/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los organismos pagadores y otros érganos, la gestion financiera, la liquidacion
de cuentas, las garantias y el uso del euro (DO L 255 de 28.8.2014, p. 18).

() Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comisién, de 28 de julio de 2015, por el que se completa el Reglamento (UE)
n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo con normas de desarrollo relativas a determinadas disposiciones del Cédigo
Aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 1).

() Reglamento Delegado (UE) 2016/1237 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, que complementa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo, en lo que ataiie a las disposiciones de aplicacion del régimen de certificados de importacién y
exportacion, y el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, en lo que atafie a las normas relativas a la
liberacién y ejecucion de las garantias constituidas para dichos certificados (DO L 206 de 30.7.2016, p. 1).

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1239 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacion
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al régimen de certificados de importacion y
exportacion (DO L 206 de 30.7.2016, p. 44).



12.6.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 185/5

Articulo 4
Constitucién de las garantias

La expedicion de los certificados siguientes estard supeditada a la constitucién de una garantfa:
a) los certificados de importacion;

b) los certificados de exportacién del contingente de queso abierto por los Estados Unidos de América que figura en el
capitulo 7, seccién 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761;

c) los certificados de exportacion del contingente de leche en polvo abierto por la Reptiblica Dominicana que figura en el
capitulo 7, seccién 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761.

Articulo 5
Liberacién y ejecucion de las garantias

1. Elarticulo 7 del Reglamento Delegado (UE) 2016/1237 serd aplicable a la liberacién y la ejecucion de las garantias
constituidas para los certificados relativos a los contingentes arancelarios.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 23, apartado 4, del Reglamento Delegado (UE) n.° 907/2014, cuando el
despacho a libre practica en la Unién o la exportacién desde la Unién se hayan realizado dentro del periodo de
validez del certificado pero se rebase el plazo para presentar la prueba de dichos despacho o exportacion, la garantia
se ejecutard en un 3 % por cada dia natural en que se sobrepase el plazo.

3. Se liberard la garantia correspondiente a las cantidades por las que no se haya expedido un certificado tras la
aplicacion de un coeficiente de asignacién de conformidad con el articulo 10 del Reglamento de Ejecucién (UE)
2020/761

Articulo 6

Publicacién de los nombres de los operadores titulares de certificados de contingentes arancelarios para los que se
exige el registro previo de los operadores

1.  No obstante lo dispuesto en el articulo 4, apartado 4, del Reglamento de Ejecucién (UE) 20171185 de la
Comision (°), al término de cada periodo contingentario, la Comisién publicard en su sitio web oficial los nombres,
los niimeros «EORI» (Economic Operators Registration and Identification, registro e identificacién de los operadores
econémicos) y las direcciones de los operadores que, en el periodo contingentario anterior, hayan recibido, como
titulares o cesionarios, certificados de contingentes arancelarios que requieran el registro obligatorio de los titulares
conforme a lo dispuesto en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761.

2. Los datos mencionados en el apartado 1 se suprimirdn del sitio web oficial de la Comisién 12 meses después de su
publicacion.

Articulo 7
Transferencia de certificados

1. Los certificados de importacion serdn transferibles, excepcion hecha de los certificados de importacién dentro de los
contingentes arancelarios de carne de vacuno y carne de porcino fresca y congelada originaria de Canada.

2. Los certificados de exportacion no serdn transferibles.

3. Ademds de los requisitos establecidos en el articulo 6 del Reglamento Delegado (UE) 2016/1237, el cesionario deberd
estar establecido y haberse registrado a efectos del IVA en la Unién.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 20171185 de la Comisidn, de 20 de abril de 2017, por el que se establecen las normas de desarrollo de
los Reglamentos (UE) n.° 1307/2013 y (UE) n.c 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la notificacion
de informaci6n y documentos a la Comisién y por el que se modifican y derogan diversos Reglamentos de la Comisiéon (DO L 171 de
4.7.2017, p. 113).
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8.

1.

2.

Cuando la transferencia de un certificado afecte a contingentes arancelarios sujetos al requisito de la prueba de la
actividad comercial, el cesionario facilitard la prueba de dicha actividad con arreglo a lo dispuesto en el articulo 8.

Cuando la transferencia de un certificado afecte a contingentes arancelarios sujetos al requisito de la cantidad de
referencia, el cesionario no estard obligado a proporcionar dicha prueba.

Cuando la transferencia de un certificado afecte a contingentes arancelarios para los que se exija el registro previo de
los operadores, el cesionario deberd cumplir los siguientes requisitos antes de la transferencia:

a) registrarse en el sistema electronico LORI mencionado en el articulo 13;

b) presentar la declaracién de independencia mencionada en el articulo 12 respecto de los contingentes arancelarios
afectados por la transferencia del certificado,

salvo si estos requisitos se suspenden en relacién con la suspensién del requisito de la cantidad de referencia
conforme a lo dispuesto en el articulo 9, apartado 9, del presente Reglamento.

El cesionario presentard pruebas de que cumple los requisitos de admisibilidad establecidos en los apartados 3,4y 6 a
la autoridad expedidora de los certificados que expidi6 el certificado que se vaya a transferir.

La presentacién de las pruebas podrd simplificarse cuando el cesionario sea el titular de otro certificado de
importacién vdlido expedido al amparo del presente Reglamento, para el nimero de orden y el periodo
contingentario en cuestion. En tal caso, el cesionario podrd solicitar a su autoridad expedidora de los certificados
que presente una copia o referencia del equivalente electrénico del certificado a la autoridad expedidora de los
certificados del cedente. Dicha copia constituird una prueba suficiente del cumplimiento de las condiciones y los
requisitos de admisibilidad establecidos en los apartados 3, 4 y 6, con independencia de que sea de papel o
electronica.

Una vez efectuada la transferencia del certificado, la cantidad despachada a libre préctica en la Unién al amparo del
certificado se atribuird al cesionario a efectos de determinar la prueba de la actividad comercial y la cantidad de
referencia.

Articulo 8

Prueba de la actividad comercial

Al solicitar un contingente arancelario especifico, los operadores deberdn demostrar que han exportado desde la
Unién o despachado a libre practica en la Unién una cantidad minima de productos del sector en cuestién
enumerado en el articulo 1, apartado 2, letras a) a w), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

La cantidad minima de productos que deba exportarse desde la Unién o despacharse a libre practica en la Unién en
cada uno de los dos periodos consecutivos de 12 meses que finalicen dos meses antes de que pueda presentarse la
primera solicitud para el periodo contingentario figura en los anexos II a XIII del Reglamento de Ejecucién (UE)
2020/761.

A efectos del parrafo primero, serd aplicable lo siguiente:

a) con respecto a los contingentes arancelarios de ajos enumerados en el anexo VI del Reglamento de Ejecucién
(UE).2020(761, el sector en cuestion serd el sector de las frutas y hortalizas mencionado en el articulo 1,
apartado 2, letra i), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013;

b) con respecto a los contingentes arancelarios de setas enumerados en el anexo VII del Reglamento de Ejecucién
(UE).2020/761, el sector en cuestion serd el sector de los productos transformados a base de frutas y hortalizas
mencionado en el articulo 1, apartado 2, letra j), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

No obstante lo dispuesto en el apartado 1, la prueba de la actividad comercial comprenderd lo siguiente:

a) con respecto a los contingentes arancelarios de carne de vacuno enumerados en el anexo VIII del Reglamento de
Ejecucion 2020/761: el periodo de 12 meses que finalice dos meses antes de que pueda presentarse la primera
solicitud para el contingente arancelario;
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b) con respecto al contingente de importacion de carne de porcino de Canadé abierto con el niimero de orden
09.4282: ademds de los productos del sector de la carne de porcino contemplado en el articulo 1, apartado 2,
letra q), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, los productos de los codigos NC 0201, 0202, 0206 10 95 o
0206 29 91;

¢) con respecto al contingente de exportacién de leche en polvo abierto por la Reptiblica Dominicana a que se
refieren los articulos 55 a 57 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761, los productos del contingente
arancelario en cuestién exportados a la Reptiblica Dominicana durante uno de los tres afios naturales anteriores
a la presentaci6n de la solicitud de certificado;

d) con respecto al contingente de exportacion de queso abierto por los Estados Unidos de América mencionado en
los articulos 58 a 63 del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2020/761, los productos del cédigo NC 0406,
exportados a los Estados Unidos de América en al menos uno de los tres afios naturales anteriores al mes de
septiembre previo al comienzo del periodo contingentario;

e) con respecto al contingente arancelario de mantequilla de Nueva Zelanda con el nimero de orden 09.4195: los
productos importados al amparo de los nimeros de orden 09.4195 y 09.4182 del contingente arancelario en
los 24 meses anteriores al mes de noviembre previo al comienzo del periodo contingentario;

f) con respecto al contingente arancelario de mantequilla de Nueva Zelanda con el niimero de orden 09.4182: el
periodo de 12 meses anterior al mes de noviembre previo al comienzo del periodo contingentario.

3. Los operadores facilitardn la prueba de la actividad comercial a la autoridad expedidora de los certificados por alguno
de los medios siguientes:

a) datos aduaneros que muestren el despacho a libre practica en la Unién y que contengan, segiin exija el Estado
miembro de que se trate, una referencia al operador en cuanto declarante, como se define en el articulo 5, punto
15), del Reglamento (UE) n.* 952/2013, o en cuanto importador, como figura en el anexo B, titulo I, capitulo 3,
grupo 3, del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 y en el titulo II, grupo 3, de ese anexo;

b) datos aduaneros que muestren el levante para la exportacién desde la Unién y que contengan, como exija el
Estado miembro de que se trate, una referencia al operador como declarante definido en el articulo 5, punto 15),
del Reglamento (UE) n.° 952/2013 o como exportador mencionado en el articulo 1, punto 19), del Reglamento
Delegado (UE) 2015/2446;

¢) un certificado utilizado debidamente visado por las autoridades aduaneras que muestre el despacho a libre
practica en la Unién o la exportacion desde la Unién de los productos y que contenga una referencia al operador
como titular de un certificado o, en caso de transferencia de un certificado, que contenga una referencia al
operador como cesionario.

4. Cuando los datos aduaneros solo puedan generarse o presentarse en papel, la copia impresa de las declaraciones
aduaneras serd certificada como copia auténtica mediante un sello y una firma por las autoridades aduaneras del

Estado miembro de que se trate.

5. Las autoridades expedidoras de los certificados y las autoridades aduaneras podrdn prever formatos electrénicos
simplificados para los documentos y procedimientos mencionados en el presente articulo.

6.  La prueba de la actividad comercial no se exigird en el caso de los contingentes que estén sujetos al requisito de la
cantidad de referencia, salvo que se suspenda ese requisito con arreglo al articulo 9, apartado 9.

Articulo 9
Cantidad de referencia
1. La cantidad de referencia seré la cantidad media anual de productos despachados a libre prictica en la Unién durante
dos periodos consecutivos de 12 meses que terminen dos meses antes de que pueda presentarse la primera solicitud

para el perfodo contingentario.

La cantidad de referencia de operadores fusionados se establecerd sumando las cantidades de productos despachados
a libre en la Uni6n por cada uno de los operadores que participen en la fusién.

La cantidad de referencia de un operador no podra superar el 15 % de la cantidad disponible para el contingente
arancelario en cuestion en el perfodo contingentario pertinente.

2. La cantidad de referencia abarcard los productos despachados a libre practica en la Uni6én que estén incluidos en el
mismo niimero de orden del contingente arancelario y tengan el mismo origen.
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3. La cantidad total de productos amparada por solicitudes de certificados para un contingente arancelario presentadas
en un periodo contingentario no podra sobrepasar la cantidad de referencia de un solicitante para ese contingente
arancelario.

Cuando el periodo contingentario esté dividido en subperiodos, la cantidad de referencia se dividird entre los
subperiodos. La parte de la cantidad de referencia total de un subperiodo contingentario serd igual a la parte de la
cantidad total del contingente arancelario de importacién disponible para ese subperiodo.

La autoridad expedidora de los certificados competente declarard inadmisibles las solicitudes que no cumplan las
normas establecidas en los parrafos primero y segundo.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, con respecto a los ajos originarios de Argentina con el nimero de
orden 09.4104, la cantidad de referencia serd la media de las cantidades de ajos frescos del c6digo NC 0703 20 00
despachadas a libre préctica en los tres afios naturales anteriores al periodo contingentario.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, con respecto a los contingentes arancelarios de carne de vacuno
enumerados en el anexo VIII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761, la cantidad de referencia serd la cantidad
de productos despachados a libre prictica en la Unién en los 12 meses que terminen dos meses antes de que se
pueda presentar la primera solicitud para el periodo contingentario.

6. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, la cantidad de referencia se calculard acumulando las cantidades de
productos despachadas a libre practica en la Unién que correspondan a cada uno de los tres niimeros de orden del
contingente consecutivos siguientes que figuran en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761:

09.4211, 09.4212y 09.4213;
09.4214, 09.4215y 09.4216;
09.4410, 09.4411 y 09.4412.

7. No obstante lo dispuesto en el apartado 3, con respecto a los contingentes arancelarios con los nimeros de orden
09.4211, 09.4212 y 09.4213, la cantidad total de productos amparada por las solicitudes de certificados
presentadas en el periodo contingentario para esos tres contingentes arancelarios no deberd sobrepasar la cantidad
de referencia total del solicitante para esos tres contingentes arancelarios. El solicitante podrd decidir c6mo
subdividir la cantidad de referencia total entre los contingentes arancelarios para los que se presenten solicitudes.
Esta norma se aplicard también a los contingentes arancelarios con los nimeros de orden 09.4214, 09.4215
y 09.4216 y con los nimeros de orden 09.4410, 09.4411 y 09.4412.

8. La Comision suspenderd el requisito de la cantidad de referencia cuando, al final del noveno mes de un periodo
contingentario, las cantidades solicitadas al amparo de un contingente arancelario sean inferiores a la cantidad
disponible en ese contingente arancelario para ese periodo contingentario.

9.  La Comisién podrd suspender el requisito de la cantidad de referencia para cualquier contingente arancelario que
figure en el anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 cuando se corra el riesgo de infrautilizacion de ese
contingente arancelario debido a circunstancias imprevisibles y excepcionales.

10. El periodo de suspensién no podra sobrepasar el periodo contingentario.

11. La Comision notificard la suspension del requisito de la cantidad de referencia de conformidad con el articulo 188 del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Articulo 10

Prueba de la cantidad de referencia

1. La cantidad de referencia se fijard basindose en una copia impresa certificada de la declaracién aduanera finalizada
para el despacho a libre practica. La declaracion aduanera remitird a los productos mencionados en la factura a que
se refiere el articulo 145 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comision () e indicard, dependiendo
de los requisitos de cada Estado miembro, si el solicitante del certificado es un declarante, como se define en el
articulo 5, punto 15), del Reglamento (UE) n.° 952/2013, o un importador, como figura en el anexo B, titulo I,
capitulo 3, grupo 3, del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 y en el titulo II, grupo 3, de ese anexo.

(") Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por el que se establecen normas de
desarrollo de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.* 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se
establece el c6digo aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558).



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea L 185/9

El operador se cerciorard de que la declaracién aduanera para el despacho a libre practica en la Unidn que utilice para
fijar la cantidad de referencia contiene el nimero de la factura a que se refiere el articulo 145 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447. Los operadores presentardn también la factura a las autoridades expedidoras de los
certificados para fijar su cantidad de referencia. La factura deberd incluir, como minimo, lo siguiente:

a) el nombre del importador o del declarante;
b) la designacion del producto asociada a su cdigo NC de ocho digitos;

¢) el ntimero de la factura.

Las autoridades expedidoras de los certificados comparardn la informacion de las facturas, los certificados de
importacién y las declaraciones aduaneras. Los documentos no deberdn presentar discrepancias en cuanto a la
identidad del importador o del declarante, la designacion del producto y el nimero de factura. Las comprobaciones
de esos documentos se efectuardn basandose en andlisis de riesgos de los Estados miembros.

La autoridad expedidora de los certificados podra decidir que las facturas se envien en formato electrénico.

La copia impresa certificada de la declaracion aduanera mencionada en el apartado 1 podrd ser sustituida por la
presentacion electrénica de datos aduaneros por parte de la autoridad aduanera a la autoridad expedidora de los
certificados, de conformidad con los procedimientos y métodos establecidos en el articulo 14 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2016/1239. Las autoridades expedidoras de los certificados y las autoridades aduaneras podrdn
prever formatos electrénicos simplificados para los documentos y procedimientos mencionados en el presente
apartado.

Cuando un operador demuestre a satisfaccion de la autoridad competente del Estado miembro que la cantidad de
productos que haya despachado a libre prictica en cualquiera de los periodos de 12 meses mencionados en el
articulo 9 se ha visto afectada por medidas sanitarias o fitosanitarias aplicadas por el pais exportador o por la Unién,
se le permitird utilizar el perfodo de 12 meses anterior que no se haya visto afectado por esas medidas para fijar la
cantidad de referencia.

Articulo 11

Requisito de la independencia de los operadores que soliciten contingentes arancelarios para los que se exige el

registro previo de los operadores
Los operadores solo podran solicitar contingentes arancelarios para los que se exija el registro previo de los
operadores cuando:

a) no estén vinculados a otras personas fisicas o juridicas que soliciten el mismo niimero de orden del contingente
arancelario, o

b) estén vinculados a otras personas fisicas o juridicas que soliciten el mismo niimero de orden del contingente
arancelario, pero realicen regularmente actividades econdmicas considerables.
Un operador estd vinculado a otras personas fisicas o juridicas en los casos siguientes:
a) cuando posea o controle a otra persona juridica, o
b) cuando tenga vinculos familiares con otra persona fisica, o

¢) cuando tenga una relacién comercial importante con otra persona fisica o juridica.

A efectos del presente articulo, se entenderd por:

a) «posea a otra persona juridica»: estar en posesién de al menos el 25 % de los derechos de propiedad de otra
persona juridica;

b) «controle a otra persona juridica» cualquiera de las definiciones siguientes:

i) el derecho a designar o a destituir a la mayorfa de los miembros del organismo administrativo, gestor o
supervisor de esta persona juridica, grupo o entidad,

ii) el haber designado, tinicamente como resultado del ejercicio del derecho de voto, a una mayoria de los
miembros de los organismos administrativos, gestores o supervisores de una persona juridica, que hayan
ejercido esas funciones durante el afio financiero en curso y el anterior,
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iii) el control en exclusiva, en virtud de un acuerdo con otros accionistas o miembros de la persona juridica,
grupo o entidad, de la mayoria de los derechos de voto de los accionistas o los miembros en la mencionada
persona juridica, grupo o entidad,

iv) el derecho a ejercer una influencia dominante en una persona juridica, grupo o entidad en virtud de un
acuerdo con ellos, o de una disposicién contenida en sus estatutos o en su escritura de constitucion, en
aquellos lugares en los que la ley por la que se rige la persona juridica, grupo o entidad en cuestién permite
ese tipo de disposiciones o acuerdos,

v) el acceso al derecho a ejercer la influencia dominante mencionada en el inciso iv), aunque no se tenga la
titularidad de ese derecho,

vi) el derecho a utilizar todo o parte del activo de una persona juridica, grupo o entidad,

vii) la gestién del negocio de una persona juridica, grupo o entidad sobre una base unificada, en tanto que se
publican cuentas consolidadas,

viii) la participacién, conjuntamente y por separado, en el pasivo financiero de una persona juridica, grupo o
entidad, o el aval del mismo;

¢) «tenga vinculos familiares»: cualquiera de las definiciones siguientes:

i) el operador es el conyuge, hermano, hermana, padre, madre, hijo, hija, nieto o nieta de otro operador que
solicite el mismo nimero de orden del contingente arancelario,

i) el operador es el conyuge, hermano, hermana, padre, madre, hijo, hija, nieto o nieta de la persona fisica que
posee o controla a otro operador que solicite el mismo niimero de orden del contingente arancelario;

d) «relacion comercial importante»: cualquiera de las definiciones siguientes:
i) laotra persona posee directa o indirectamente al menos el 25 % de las acciones del operador,
ii) el operador y la otra persona controlan conjuntamente, directa o indirectamente, a un tercero,
iii) el operador y la otra persona son empleador y empleado, respectivamente,

iv) el operador y la otra persona son socios legalmente reconocidos en la empresa o son agentes o directores de
la misma persona juridica;

e) «actividades econdmicas considerables»: acciones o actividades realizadas por una persona con el objetivo de
garantizar la produccion, la distribucién o el consumo de bienes y servicios.

A efectos de la letra e), las actividades realizadas con el tnico fin de solicitar contingentes arancelarios no se
considerardn actividades econémicas considerables.

4. Cuando el operador esté vinculado a otras personas fisicas o juridicas que soliciten el mismo niimero de orden del
contingente arancelario, deberd cumplir las siguientes obligaciones en el momento del registro en el sistema
electrénico LORL:

a) demostrar que realiza regularmente actividades econémicas considerables presentando al menos uno de los
documentos mencionados en la seccién «Prueba de la actividad econémica considerable del operador
econémico» del anexo II;

b) revelar la identidad de las personas fisicas o juridicas a las que esté vinculado cumplimentando la seccién
correspondiente del anexo II.

5. La Comisién podrd suspender el requisito de la declaracién de independencia cuando se suspenda el requisito de la
cantidad de referencia con arreglo al articulo 9, apartado 9.

El periodo de suspension no podrd sobrepasar el periodo contingentario.
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6. La Comision notificard la suspension del requisito de la declaracion de independencia de conformidad con el
articulo 188 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Articulo 12
Declaraciéon de independencia

1. Elsolicitante de contingentes arancelarios para los que se exige el registro previo de los operadores deberd presentar
una declaracion de independencia a través del sistema electrénico LOR], utilizando el modelo de declaraciéon que
figura en el anexo L.

2. Ensu declaracién de independencia, el solicitante deberd realizar una de las afirmaciones siguientes, dependiendo de
su situacion:

a) que no estd vinculado a otras personas fisicas o juridicas que soliciten el mismo nimero de orden del contingente
arancelario;

b) que estd vinculado a otras personas fisicas o juridicas que soliciten el mismo niimero de orden del contingente
arancelario, pero que realiza regularmente actividades econdmicas considerables.

3. Elsolicitante velard por que toda la informacién de su declaracién de independencia sea exacta y esté actualizada en
todo momento.

4. Al determinar si el solicitante realiza regularmente actividades econdmicas considerables, la autoridad expedidora de
los certificados tendrd en cuenta el tipo de actividad econdmica efectuada por aquel, los gastos realizados, las ventas y
el volumen de negocios del solicitante en el Estado miembro de su registro del IVA.

A peticién de la autoridad competente expedidora de los certificados, el solicitante deberd poner a su disposicion
todos los documentos y pruebas necesarios para verificar la informacion facilitada en la declaraciéon de
independencia.

5. La autoridad competente expedidora de los certificados solo aceptard la declaracién de independencia si considera
que los documentos presentados en el sistema LORI son correctos y estdn actualizados.

6.  El solicitante notificard a la autoridad competente expedidora de los certificados las modificaciones que afecten a la
declaracién de independencia dentro de los diez dias naturales a partir de la fecha en que surtan efecto esas
modificaciones. La autoridad competente expedidora de los certificados registrard dichos cambios en el sistema
electronico LORI tras su validacion.

7. Ladeclaracién de independencia seguird siendo vélida mientras el operador cumpla los requisitos establecidos en el
articulo 11, apartado 1.

Articulo 13

Registro previo obligatorio de los operadores

1. La Comisi6én creard un sistema electronico de registro e identificacién de los operadores de certificados (LORI) de
conformidad con el Reglamento Delegado (UE) 2017/1183 de la Comisién (') y con el Reglamento de Ejecucién
(UE) 2017/1185.

2. Las solicitudes de registro en el sistema electrénico LORI se efectuardn mediante un formulario electrénico que la
autoridad expedidora de los certificados pondrd a disposicion de los operadores. Este formulario recogerd la
informacién que figura en el anexo IL

3. Solo los operadores establecidos en el territorio aduanero de la Unidn y que cuenten con un niimero EORI podrin
solicitar su registro en el sistema electronico LORIL Se dirigirdn a la autoridad expedidora de los certificados del
Estado miembro en el que estén establecidos y registrados a efectos del IVA.

(") Reglamento Delegado (UE) 2017/1183 de la Comisi6n, de 20 de abril de 2017, por el que se complementan los Reglamentos (UE)
n.° 1307/2013 y (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la notificacién de informacién y
documentos a la Comisiéon (DO L 171 de 4.7.2017, p. 100).
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10.

11.

12.

13.

14.

La solicitud de registro se presentard al menos dos meses antes de aquel en que el operador tenga intencidén de
presentar su solicitud de certificado. El operador proporcionard una direccién de correo electrénico valida para la
correspondencia y dispondrd de una direccién de correo electrénico vélida en el sistema electrénico LORI para
comunicarse con la autoridad expedidora de los certificados.

Cuando la autoridad competente expedidora de los certificados compruebe que la informacién presentada por un
operador para su registro en el sistema electronico LORI o para la modificacién de su ficha LORI es correcta, estd
actualizada y cumple con lo dispuesto en el presente Reglamento y en el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761,
validard el registro o la modificacion y notificard la validacion a la Comision a través del sistema electrénico LORL

La autoridad expedidora de los certificados denegard la solicitud de registro si el solicitante no demuestra a
satisfaccion de aquella que la informacion facilitada conforme al anexo II es correcta y estd actualizada. La autoridad
expedidora de los certificados registrard la fecha de denegacion de la solicitud y se lo notificard al solicitante junto
con los motivos de la denegacién.

Sobre la base de la notificacion de la autoridad expedidora de los certificados, la Comision registrard al solicitante en
el sistema electrénico LORI e informard del registro a aquella. La autoridad expedidora de los certificados notificard el
registro al solicitante.

Una vez que el operador esté registrado en el sistema electrénico LOR], el registro serd valido hasta su retirada.

Los datos del operador registrado que estén almacenados en el sistema electrénico LORI constituirdn su ficha LORL
Estos datos se almacenardn a lo largo de todo el registro del operador y por un periodo de sicte afios desde la retirada
del registro del operador del sistema electrénico LORL

La autoridad expedidora de los certificados retirard el registro en los casos siguientes:
a) a peticion del operador registrado;

b) cuando tenga conocimiento de que el operador registrado ya no cumple las condiciones ni los requisitos de
admisibilidad para solicitar contingentes arancelarios que requieran el registro obligatorio de los operadores.

La autoridad expedidora de los certificados inscribird la fecha de retirada del registro y se lo notificard al operador de
que se trate junto con los motivos de la retirada.

El operador notificard a la autoridad competente expedidora de los certificados las modificaciones que afecten a su
ficha LORI dentro de los diez dias naturales a partir de la fecha en que surtan efecto esas modificaciones. La
Comisién registrard esas modificaciones en el sistema electrénico LORI tras su validacién por la autoridad
competente expedidora de los certificados.

La Comision podrd suspender el requisito del registro previo de los operadores en el sistema electrénico LORI
cuando se haya suspendido el requisito de la cantidad de referencia de conformidad con el articulo 9, apartado 9.

El periodo de suspension no podrd sobrepasar el periodo contingentario.

La Comision notificard la suspension del requisito del registro previo de los operadores en el sistema LORI con
arreglo al articulo 188 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Articulo 14

Reclamaciones por el registro indebido de un operador

Los operadores registrados en el sistema electrénico LORI que sospechen que otro operador registrado no cumple las
condiciones ni los requisitos de admisibilidad para solicitar contingentes arancelarios para los que se exija el registro
previo podrdn presentar reclamaciones a la autoridad expedidora de los certificados del Estado miembro en el que
estén establecidos y registrados a efectos del IVA. Las reclamaciones deberdn estar motivadas. Cada autoridad
expedidora de los certificados pondrd a disposicion de los operadores un sistema para la presentacién de
reclamaciones y les informard al respecto cuando soliciten su registro en el sistema electrénico LORL



12.6.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 185/13

2. En caso de que la autoridad expedidora de los certificados del Estado miembro en que esté establecido el reclamante
compruebe que la reclamacién estd fundada, la consolidard con los controles que considere adecuados. Cuando el
operador sometido a control esté establecido y registrado a efectos del IVA en otro Estado miembro, la autoridad
expedidora de los certificados de ese Estado miembro facilitard oportunamente la asistencia necesaria. La autoridad
expedidora de los certificados del Estado miembro en que el operador de que se trate esté establecido y registrado a
efectos del IVA inscribird el resultado del control en el sistema electrénico LORI, como parte de su ficha LORL

Articulo 15
Sanciones

1.  Cuando la autoridad competente expedidora de los certificados compruebe que un operador que solicita un
certificado de importaciéon o de exportacién de un contingente arancelario o su transferencia ha presentado un
documento incorrecto o facilitado datos incorrectos o datos que no estén actualizados en el contexto del registro en
el sistema electronico LORI, y cuando ese documento sea esencial para la expedicién de dicho certificado de
importacién o de exportacion, tomard las medidas siguientes:

a) prohibir que el operador despache a libre practica en la Unién o exporte desde la Unién productos al amparo del
contingente arancelario de importacién o de exportacién de que se trate en todo el perfodo contingentario en
que se haya efectuado tal comprobacion;

b) excluir al operador del sistema de solicitud de certificados para el contingente arancelario de importacién o de
exportacién de que se trate en el periodo contingentario siguiente a aquel en que se haya efectuado tal
comprobacion.

Cuando la autoridad expedidora de los certificados compruebe que un operador que solicita un certificado de
importacién o de exportacién de un contingente arancelario o su transferencia ha presentado deliberadamente un
documento incorrecto u omitido deliberadamente actualizar datos en su ficha LORI en el contexto del registro en el
sistema electrénico LORI, y cuando ese documento o esos datos sean esenciales para la expedicion de dicho
certificado de importacién o de exportacion, la exclusién del operador mencionada en la letra b) del parrafo
primero se aplicard a los dos periodos contingentarios siguientes a aquel en que se haya efectuado tal comprobacién.

2. Cuando el despacho a libre practica al amparo de un certificado de importacion se haya realizado con anterioridad a
las comprobaciones mencionadas en el apartado 1, se recuperarén las ventajas econdmicas indebidas resultantes.

3. Las sanciones mencionadas en el apartado 1 se entenderdn sin perjuicio de las sanciones adicionales previstas en el
Derecho nacional o de la Uni6n y sin perjuicio de las normas sobre la proteccion de los intereses financieros de la
Unién.

Articulo 16

Régimen especial de importacién en un tercer pais

Cuando los productos exportados se beneficien de un régimen especial de importacién en un tercer pais, de conformidad
con el articulo 186, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, se permitird a los exportadores solicitar un
certificado de exportacién que especifique que se cumplen las condiciones para un régimen especial de importacién en un
tercer pais. Las autoridades competentes de los Estados miembros expedirdn dicho certificado cuando estimen, por los
medios que consideren adecuados, que se cumplen dichas condiciones.

Articulo 17
Notificaciones a la Comision

Los Estados miembros notificardn a la Comision, respecto de cada periodo contingentario, la informacion siguiente
utilizando el sistema de notificacion establecido en el Reglamento Delegado (UE) 2017/1183 y el Reglamento de Ejecucién
(UE) 2017/1185:

a) las cantidades amparadas por solicitudes de certificado de importacién o de exportacion;
b) las cantidades amparadas por certificados de importacién o de exportacion expedidos;

¢) las cantidades no utilizadas amparadas por certificados de importacion o de exportacién no utilizados o utilizados
parcialmente;
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d) las cantidades asignadas a los operadores dentro de un contingente arancelario para el que no se hayan expedido
certificados de importacion o de exportacion;

e) las cantidades despachadas a libre practica o exportadas al amparo de los certificados de importacién o de exportacién
expedidos;

f) con respecto a los contingentes arancelarios para los que se exija el registro previo de los operadores:

i) los nombres, los niimeros EORI y las direcciones de los operadores que hayan recibido certificados de importacién
o de los cesionarios de un certificado de importacién,

ii) con respecto a cada operador, las cantidades solicitadas,

iii) las solicitudes de registro en el sistema electrénico LORI que hayan sido validadas y denegadas, los registros que se
hayan retirado y las validaciones y denegaciones de modificaciones en la ficha LORT;

g) con respecto a los contingentes arancelarios de importacién gestionados con documentos expedidos por terceros paises,
por cada certificado de autenticidad o cada certificado «Inward Monitoring Arrangement» (IMA 1) mencionado en el
anexo XIV del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2020/761 presentado por un operador, el nimero del certificado
correspondiente expedido y las cantidades amparadas por este.

CAPITULO Il

Contingentes arancelarios especificos en virtud del articulo 185 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

Articulo 18

Apertura de los contingentes

1. Cada afio se abrirdn, a partir del 1 de enero, dos contingentes para la importaciéon de una cantidad méxima de
2000000 de toneladas de maiz del c6digo NC 10059000 y 300000 toneladas de sorgo del cédigo NC
1007 90 00 procedentes de terceros paises para su despacho a libre prictica en Espafia.

2. Cada afio se abrird, a partir del 1 de enero, un contingente arancelario para la importacion de una cantidad méaxima
de 500 000 toneladas de maiz del cédigo NC 1005 90 00 procedente de terceros paises para su despacho a libre
préctica en Portugal.

Articulo 19

Gestion de los contingentes

1. De las cantidades establecidas en el articulo 18, apartado 1, para su importacion en Espaiia, se deducirdn proporcio-
nalmente las cantidades de residuos de la industria del almidén de maiz de los cdédigos NC 23031019 y
2309 90 20, de heces y desperdicios de cervecerfa o de destilerfa del codigo NC 2303 30 00 y de residuos de pulpa
de citricos del cddigo NC ex 2308 00 40, importadas de terceros paises en Espaiia a lo largo del afio correspondiente.

2. La Comision contabilizard con cargo a los contingentes mencionados en el articulo 18, apartados 1y 2:

a) las cantidades de maiz del c6digo NC 1005 90 00 y de sorgo del cédigo NC 1007 90 00 importadas en Espafia y
las cantidades de maiz del c6digo NC 1005 90 00 importadas en Portugal a lo largo de cada aflo natural;

b) las cantidades de residuos de la industria del almidon de maiz, de heces y desperdicios de cerveceria o de destileria
y de residuos de pulpa de citricos, a que se refiere el apartado 1, importadas en Espaiia a lo largo de cada afio
natural.



12.6.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 185/15

3. Acefectos de la contabilizacién de cantidades con cargo a los contingentes a que se refiere el articulo 18, apartados 1
y 2, no se tendrdn en cuenta las importaciones en Espafia y Portugal realizadas al amparo de actos por los que la
Uni6n haya otorgado concesiones comerciales especificas.

Articulo 20
Utilizacion de los productos importados y vigilancia

1.  Las cantidades de maiz y de sorgo a que se refiere el articulo 18, apartado 1, se destinardn a la transformacion o la
utilizacién en Espafia. Las cantidades de maiz a que se refiere el articulo 18, apartado 2, se destinardn a la
transformacion o la utilizacién en Portugal.

2. El maiz y el sorgo despachados a libre practica con derecho nulo de conformidad con el articulo 21 permaneceran
bajo vigilancia aduanera o control administrativo de efecto equivalente hasta que se utilicen o transformen.

3. El Estado miembro interesado adoptard todas las medidas necesarias para garantizar, en su caso, que se efectda la
vigilancia establecida en el apartado 2. Estas medidas obligardn a los importadores a someterse a cuantos controles
consideren necesarios las autoridades competentes y a llevar una contabilidad especifica que permita a las
autoridades realizar tales controles.

4. El Estado miembro interesado comunicard inmediatamente a la Comisién cuantas medidas adopte en aplicacion del
apartado 3.

Articulo 21

Importaciones libres de derechos

1. Desde el 1 de abril de cada afio natural se aplicard un derecho de importacién nulo a las importaciones de maiz y de
sorgo en Espafia y a las importaciones de maiz en Portugal, dentro de los limites cuantitativos establecidos en el
articulo 18, apartados 1y 2.

2. Las importaciones mencionadas en el apartado 1:

a) se gestionardn con arreglo al método contemplado en el articulo 184, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE)
n.°1308/2013;

b) estardn amparadas por certificados expedidos por las autoridades competentes espafiolas y portuguesas.
Los certificados mencionados en la letra b) solo serdn vélidos en el Estado miembro en que se hayan expedido.

3. Desde la fecha de aplicacién del derecho de importacién nulo definido en el apartado 1, la Comisién publicard el
sexto dia de cada mes como muy tarde, por los medios adecuados, las cantidades de los contingentes a que se refiere
el articulo 18, apartados 1y 2, que estén disponibles el primer dia de cada mes.

Articulo 22

Garantia de solicitud y garantia de buena ejecucién

1. El solicitante deberd constituir la garantia mencionada en el articulo 4, cuyo importe se fija en el anexo II del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761, ante la autoridad expedidora de los certificados antes de que finalice el
periodo de solicitud.

2. Ademds de a la garantia mencionada en el apartado 1, la expedicién del certificado estard sujeta a una garantia de
buena ejecucion que esté disponible a mds tardar en la fecha de despacho a libre practica.

3. Elimporte de la garantia de buena ejecucion contemplada en el apartado 2 serd igual al derecho de importacién de
maiz y sorgo, fijado con arreglo al Reglamento (UE) n.° 642/2010 de la Comisi6n (%) y aplicable el dia de la solicitud
del certificado.

(") Reglamento (UE) n.° 642/2010 de la Comisién, de 20 de julio de 2010, por el que se establecen disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) n.° 12342007 del Consejo en lo que concierne a los derechos de importacién en el sector de los cereales (DO L 187
de 21.7.2010, p. 5).
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Articulo 23

Normas especificas sobre la transferencia de certificados

No obstante lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento Delegado (UE) 2016/1237, los derechos derivados de los
certificados de importacion serdn intransferibles.

Articulo 24

Liberacién y ejecucion de la garantia de buena ejecucion

1.  Sin perjuicio de las medidas de vigilancia adoptadas con arreglo al articulo 20, apartado 2, la garantfa de buena
ejecucion contemplada en el articulo 22, apartado 2, se liberard cuando el importador aporte la prueba de que:

a) el producto importado ha sido transformado o utilizado en el Estado miembro de despacho a libre practica; la
prueba podrd consistir en una factura de venta a un transformador establecido en el Estado miembro de
despacho a libre prictica;

b) la importacién, la transformacién o la utilizacién del producto no han podido realizarse por motivos de fuerza
mayor;

¢) el producto importado resulta impropio para cualquier uso.

2. Laprueba contemplada en el apartado 1 deberd presentarse en el plazo de 18 meses desde la fecha de admisién de la
declaracion de despacho a libre préctica, en cuyo defecto se ejecutard la garantia.

3. A efectos del presente articulo, la transformacién o la utilizacién del producto importado se considerard realizada
cuando se haya transformado o utilizado un 95 % de la cantidad despachada a libre practica.

CAPITULO IV

Disposiciones transitorias y finales

Articulo 25

Derogaciones

Quedan derogados los Reglamentos (CE) n.° 2307/98 (*%), (CE) n.° 2535/2001 (*), (CE) n.° 1342/2003 (), (CE) n.° 2305/2003 (*9),
(CE) n.° 9692006 ("), (CE) n.° 1301/2006 (), (CE) n.° 19182006 (), (CE) n.° 1964/2006 (), (CE) n.° 19792006 (),

(") Reglamento (CE) n.° 2307/98 de la Comision, de 26 de octubre de 1998, relativo a la expedicién de certificados de exportacién de
alimentos para perros y gatos del codigo NC 2309 10 90 beneficiarios de un régimen especial de importacion en Suiza (DO L 288 de
27.10.1998, p. 8).

(*) Reglamento (CE) n.° 2535/2001 de la Comision, de 14 de diciembre de 2001, por el que se establecen disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) n.° 1255/1999 del Consejo en lo que se refiere al régimen de importacién de leche y productos licteos y a la apertura
de contingentes arancelarios (DO L 341 de 22.12.2001, p. 29).

(**) Reglamento (CE) n.° 1342/2003 de la Comision, de 28 de julio de 2003, por el que se establecen disposiciones especiales de aplicacion
del régimen de certificados de importacion y de exportacion en el sector de los cereales y del arroz (DO L 189 de 29.7.2003, p. 12).

(") Reglamento (CE) n.° 2305/2003 de la Comision, de 29 de diciembre de 2003, relativo a la apertura y modo de gestioén del contingente
arancelario comunitario para la importacion de cebada procedente de terceros paises (DO L 342 de 30.12.2003, p. 7).

(") Reglamento (CE) n.° 969/2006 de la Comision, de 29 de junio de 2006, relativo a la apertura y modo de gestion de un contingente
arancelario comunitario para la importacion de maiz procedente de terceros paises (DO L 176 de 30.6.2006, p. 44).

(**) Reglamento (CE) n.° 1301/2006 de la Comision, de 31 de agosto de 2006, por el que se establecen normas comunes de gestién de los
contingentes arancelarios de importacién de productos agricolas sujetos a un sistema de certificados de importacién (DO L 238 de
1.9.2006, p. 13).

(") Reglamento (CE) n.° 1918/2006 de la Comision, de 20 de diciembre de 2006, relativo a la apertura y gestion de un contingente
arancelario de aceite de oliva originario de Tdnez (DO L 365 de 21.12.2006, p. 84).

(*) Reglamento (CE) n.° 1964/2006 de la Comision, de 22 de diciembre de 2006, por el que se establecen las disposiciones de apertura y
gestion de un contingente de importacion de arroz originario de Bangladesh, en aplicacion del Reglamento (CEE) n.° 3491/90 del
Consejo (DO L 408 de 30.12.2006, p. 20).

(*) Reglamento (CE) n.° 1979/2006 de la Comision, de 22 de diciembre de 2006, relativo a la apertura y el modo de gestién de
contingentes arancelarios de conservas de setas importadas de terceros paises (DO L 368 de 23.12.2006, p. 91).
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(CE) n.° 341/2007 (%3, (CE) n.* 533/2007 (%, (CE) n.° 536/2007 (*), (CE) n.° 5392007 (), (CE) n.* 616/2007 ( 26, ), (CE)
n.° 964/2007 (%), (CE) n.> 1384/2007 (), (CE) n.> 1385/2007 (*), (CE) n.> 382/2008 (**), (CE) n. 412/2008 (*'), (CE)
n.° 431/2008 (), (CE) n.> 748/2008 (%), (CE) n.> 1067/2008 (*), (CE) n.* 1296/2008 (*), (CE) n. 442/2009 (*), (CE
n.° 610/2009 (¥), (CE) n.° 891/2009 (**), (CE) n.c 1187/2009 (*) y (UE) n.* 1255/2010 (**) de la Comisién y los
Reglamentos de Ejecucién (UE) n.° 1273/2011 (*!), (UE) n.° 480/2012 (*), (UE) n.°1223/2012 (¥),

(*) Reglamento (CE) n.° 341/2007 de la Comisién, de 29 de marzo de 2007, por el que se abren contingentes arancelarios, se fija su modo
de gestion y se instaura un régimen de certificados de importacién y de origen para los ajos y otros productos agricolas importados de
terceros paises (DO L 90 de 30.3.2007, p. 12).

(*¥) Reglamento (CE) n.° 533/2007 de la Comisién, de 14 de mayo de 2007, por el que se abre un contingente arancelario en el sector de la
carne de aves de corral y se establece su método de gestion (DO L 125 de 15.5.2007, p. 9).

(* Reglamento (CE) n.° 536/2007 de la Comision, de 15 de mayo de 2007, relativo a la apertura y modo de gestion de un contingente
arancelario de carne de aves de corral asignado a los Estados Unidos de América (DO L 128 de 16.5.2007, p. 6).

(*) Reglamento (CE) n.° 539/2007 de la Comision, de 15 de mayo de 2007, relativo a la apertura y el modo de gestién de contingentes
arancelarios en el sector de los huevos y las ovoalbtiminas (DO L 128 de 16.5.2007, p. 19).

(*) Reglamento (CE) n.° 616/2007 de la Comision, de 4 de junio de 2007, relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes
arancelarios comunitarios en el sector de la carne de aves de corral originaria de Brasil, Tailandia y otros terceros paises (DO L 142 de
5.6.2007, p. 3).

(*) Reglamento (CE) n.° 964/2007 de la Comisi6n, de 14 de agosto de 2007, por el que se establecen normas precisas para la apertura y
administracion de los contingentes arancelarios para el arroz originario de los paises menos desarrollados para las campaiias de
comercializacién 2007/03 a 2008/2009 (DO L 213 de 15.8.2007, p. 26).

(*) Reglamento (CE) n.° 1384/2007 de la Comision, de 26 de noviembre de 2007, por el que se establecen las disposiciones de aplicacion
del Reglamento (CE) n.° 2398/96 del Consejo en lo que se refiere a la apertura y al modo de gestién de determinados contingentes de
importacién en la Comunidad de productos del sector de la carne de aves de corral originarios de Israel (DO L 309 de 27.11.2007,
p- 40).

(*) Reglamento (CE) n.° 1385/2007 de la Comision, de 26 de noviembre de 2007, por el que se establecen disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n.° 774/94 del Consejo en lo que concierne a la apertura y modo de gestion de determinados contingentes
arancelarios comunitarios en el sector de la carne de aves de corral (DO L 309 de 27.11.2007, p. 47).

(**) Reglamento (CE) n.° 382/2008 de la Comisién, de 21 de abril de 2008, por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del
régimen de importacion y exportacion en el sector de la carne de vacuno (DO L 115 de 29.4.2008, p. 10).

(") Reglamento (CE) n.> 412/2008 de la Comisién, de 8 de mayo de 2008, relativo a la apertura y modo de gestién de un contingente
arancelario de importacion de carne de vacuno congelada destinada a la transformacién (DO L 125 de 9.5.2008, p. 7).

(*> Reglamento (CE) n.° 431/2008 de la Comision, de 19 de mayo de 2008, relativo a la apertura y modo de gestion de un contingente
arancelario de importacién de carne de vacuno congelada del c6digo NC 0202 y productos del codigo NC 02062991 (DO L 130 de
20.5.2008, p. 3).

(**) Reglamento (CE) n.° 748/2008 de la Comision, de 30 de julio de 2008, relativo a la apertura y al modo de gestién de un contingente
arancelario de importacion de delgados congelados de la especie bovina del cdigo NC 02062991 (DO L 202 de 31.7.2008, p. 28).

(*) Reglamento (CE) n.° 1067/2008 de la Comisién, de 30 de octubre de 2008, relativo a la apertura y modo de gestion de los
contingentes arancelarios comunitarios de trigo blando de todas las calidades excepto de calidad alta, procedente de terceros paises, y
por el que se establecen excepciones al Reglamento (CE) n.° 1234/2007 del Consejo (DO L 290 de 31.10.2008, p. 3).

(**) Reglamento (CE) n.° 1296/2008 de la Comisién, de 18 de diciembre de 2008, por el que se establecen disposiciones de aplicacién de
los contingentes arancelarios por importacién de maiz y de sorgo en Espafia y de maiz en Portugal (DO L 340 de 19.12.2008, p. 57).

(**) Reglamento (CE) n.° 442/2009 de la Comisi6n, de 27 de mayo de 2009, por el que se abren contingentes arancelarios comunitarios en
el sector de la carne de porcino y se establece su método de gestion (DO L 129 de 28.5.2009, p. 13).

(*) Reglamento (CE) n.° 610/2009 de la Comisién, de 10 de julio de 2009, por el que se establecen las disposiciones de aplicacioén del
contingente arancelario de carne de vacuno originaria de Chile (DO L 180 de 11.7.2009, p. 5).

(**) Reglamento (CE) n.° 891/2009 de la Comisién, de 25 de septiembre de 2009, relativo a la apertura y modo de gestion de
determinados contingentes arancelarios comunitarios en el sector del azticar (DO L 254 de 26.9.2009, p. 82).

(**) Reglamento (CE) n.° 1187/2009 de la Comisién, de 27 de noviembre de 2009, por el que se establecen disposiciones especificas de
aplicacion del Reglamento (CE) n.° 12342007 del Consejo en lo que respecta a los certificados de exportacion y a las restituciones
por exportacién de leche y productos lcteos (DO L 318 de 4.12.2009, p. 1).

(*) Reglamento (UE) n.° 1255/2010 de la Comision, de 22 de diciembre de 2010, por el que se establecen las disposiciones de aplicacion
para los contingentes arancelarios de importacién de los productos de «baby beef» originarios de Bosnia y Herzegovina, Croacia, la
Antigua Republica Yugoslava de Macedonia, Montenegro y Serbia (DO L 342 de 28.12.2010, p. 1).

(') Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 1273/2011 de la Comision, de 7 de diciembre de 2011, relativo a la apertura y el modo de gestion
de determinados contingentes arancelarios de importacién de arroz y arroz partido (DO L 325 de 8.12.2011, p. 6).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 480/2012 de la Comisién, de 7 de junio de 2012, relativo a la apertura y gestion de un contingente
arancelario de partidos de arroz del cédigo NC 10064000 para la produccién de preparaciones alimenticias del c6digo NC 19011000
(DO L 148 de 8.6.2012, p. 1).

(®) Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 1223/2012 de la Comisién, de 18 de diciembre de 2012, por el que se establecen las disposiciones
de aplicacién de un contingente arancelario de animales vivos de la especie bovina de un peso superior a 160 kilogramos y
originarios de Suiza, previsto en el Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre el comercio de productos
agricolas (DO L 349 de 19.12.2012, p. 39).
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(UE) n.° 82/2013 (*9, (UE) n.° 593/2013 (%), (UE) 2015/2076 (*9), (UE) 2015/2077 (*)), (UE) 2015/2078 (*9), (UE)
2015/2079 (), (UE) 2015/2081 (*) y (UE) 20171585 (*') de la Comision.

No obstante, esos Reglamentos y Reglamentos de Ejecucién seguiran siendo aplicables a los certificados de importacion y
de exportacién que se hayan expedido sobre la base de aquellos hasta la expiracién de dichos certificados.

Articulo 26
Disposiciones transitorias

En los dos primeros periodos contingentarios siguientes a la entrada en vigor del presente Reglamento, la autoridad
expedidora de los certificados podré establecer la cantidad de referencia mencionada en el articulo 9 de conformidad con
los Reglamentos derogados pertinentes que se enumeran en el articulo 25.

Cuando, en uno o ambos periodos contingentarios anteriores a la entrada en vigor del presente Reglamento, un contingente
arancelario que esté sujeto al requisito de la cantidad de referencia mencionada en el articulo 9 no se haya utilizado
plenamente, los operadores podrdn optar por establecer su cantidad de referencia de conformidad con el articulo 9,
apartado 1, del presente Reglamento o utilizando los dos dltimos periodos de 12 meses anteriores en que se utiliz6
plenamente el contingente arancelario.

Articulo 27
Entrada en vigor y aplicacién
1.  El presente Reglamento entrard en vigor a los siete dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

2. El presente Reglamento se aplicard a los periodos contingentarios que comiencen del 1 de enero de 2021 en adelante.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de diciembre de 2019.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 82/2013 de la Comision, de 29 de enero de 2013, por el que se establecen disposiciones para la
aplicacién de un contingente arancelario de importacién de carne de vacuno seca deshuesada originaria de Suiza
(DO L 28 de 30.1.2013, p. 3).

(*) Reglamento de Ejecucién (UE)) n.° 593/2013 de la Comision, de 21 de junio de 2013, relativo a la apertura y el modo de gestion de los
contingentes arancelarios de carnes de vacuno de calidad superior fresca, refrigerada o congelada, y de carne de bufalo congelada (DO
L 170 de 22.6.2013, p. 32).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2076 de la Comisién, de 18 de noviembre de 2015, relativo a la apertura y modo de gestién de
contingentes arancelarios de importacién de la Unién de carne de porcino fresca y congelada originaria de Ucrania
(DO L 302de19.11.2015, p. 51).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) 20152077 de la Comisi6n, de 18 de noviembre de 2015, relativo a la apertura y modo de gestion de
contingentes arancelarios de importacion de la Unién de huevos, ovoproductos y albiminas originarios de Ucrania
(DO L 302 de 19.11.2015, p. 57).

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2078 de la Comisién, de 18 de noviembre de 2015, relativo a la apertura y modo de gestion de
contingentes arancelarios de importacion de la Unién de carne de aves de corral originaria de Ucrania (DO L 302 de 19.11.2015, p. 63).

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2079 de la Comisi6n, de 18 de noviembre de 2015, relativo a la apertura y modo de gestién de
un contingente arancelario de importaciéon de la Unién de carne de vacuno fresca y congelada originaria de Ucrania
(DO L 302 de 19.11.2015, p. 71).

(*°) Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2081 de la Comisi6n, de 18 de noviembre de 2015, relativo a la apertura y modo de gestién de
contingentes arancelarios de importacién de determinados cereales originarios de Ucrania (DO L 302 de 19.11.2015, p. 81).

(") Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/1585 de la Comision, de 19 de septiembre de 2017, relativo a la apertura y el modo de gestion de
contingentes arancelarios de la Unién de carne de vacuno y carne de porcino frescas y congeladas originarias de Canadd y por el que se
modifica el Reglamento (CE) n. 442/2009 y los Reglamentos de Ejecucién (UE) n.° 481/2012 y (UE) n° 593/2013
(DO L 241 de 20.9.2017, p. 1).
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ANEXO 1
Modelo de declaracién de independencia a que se refiere el articulo 12

Instrucciones para cumplimentar la declaracién
1) Enla parte A, facilitar la informacion sobre el contingente arancelario al que se aplica la declaracién de independencia.
2) En la parte B, marcar la casilla correspondiente.

3) En la parte C, indicar el nombre del operador, el niimero EOR], la fecha y el lugar de la firma, asi como la firma del
gestor competente (jefe ejecutivo) del operador.

A. Contingente arancelario

Nuamero de orden del contingente arancelario

Cédigo(s) NC

Origen del producto o de los productos (})

B. Independencia del operador

El solicitante del nimero de orden del contingente arancelario indicado arriba declara:

1. El solicitante no estd vinculado, como dispone el articulo 11 del Reglamento | marcar esta casilla si procede
Delegado (UE) 2020/760, a otras personas fisicas o juridicas que soliciten el
mismo niimero de orden del contingente arancelario.

2. El solicitante estd vinculado, como dispone el articulo 11 del Reglamento | marcar esta casilla si procede
Delegado (UE) 2020/760, a otras personas fisicas o juridicas que soliciten el
mismo niimero de orden del contingente arancelario.

El solicitante efectda regularmente actividades econémicas considerables hacia
terceros con arreglo al articulo 11, apartado 3.

El solicitante ha divulgado el nombre de las personas fisicas o juridicas a las que estd
vinculado en el sistema electrénico LORI conforme a lo dispuesto en el articulo 11,
apartado 4.

C. Datos del operador

Nombre

Niimero EORI

Fecha y lugar

Firma

Funci6n del firmante en la empresa

(") Cumpliméntese solo si el origen de las mercancias es un elemento obligatorio en la solicitud de certificado.



ANEXO 11

Informacién que debe facilitarse sobre el registro previo obligatorio mencionado en el articulo 13

EORI del operador econémico

Identidad del operador econémico

Nombre de la empresa

Direccidn de la sede: Nombre de la calle

Direccidn de la sede: Ntiimero de la calle

Direccién de la sede: Codigo postal

Direccién de la sede: Ciudad

Direccidn de la sede: Pais

Direccién de la oficina operativa: Nombre de la calle

Direccién de la oficina operativa: Nimero de la calle

Direccién de la oficina operativa: Cédigo postal

Direccion de la oficina operativa: Ciudad

Direccién de la oficina operativa: Pais

Namero de teléfono

Direccién de correo electrénico que debe utilizarse para la comunicacién con las autoridades expedidoras de los certificados y las autoridades aduaneras de los Estados miembros

Estatuto juridico

viv| v v|v|y VvV VIV iV VI V|V VYV

Actividad econémica principal del operador

Prueba de la actividad econémica considerable del operador econémico

Copia de un extracto del registro mercantil o documento equivalente de acuerdo con la legislacion nacional aplicable

Copia de la dltima contabilidad anual auditada (en su caso)

Copia del dltimo balance

Copia del certificado del IVA

vViv v vV

Documentos adicionales que deben cargarse previa solicitud de aclaraciones recibida de la autoridad expedidora de los certificados
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Declaraciéon de independencia de conformidad con el articulo 12 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Lista de nimeros de orden del contingente arancelario y

designacién breve

lo solicita.

Indique «si>» si solicita el contingente arancelario o «no» si no

Declaracion de independencia
que debe adjuntarse si en la columna anterior ha indicado «si»

Cantidad de referencia

Declare la cantidad de referencia para los contingentes arancelarios siguientes:

Niimero de orden del contingente arancelario

Cantidad de referencia (en kg)

Periodo contingentario

al que se aplica

la cantidad de referencia — Comienzo

del periodo

Periodo contingentario
al que se aplica
la cantidad de referencia - Fin
del periodo

Personas de la empresa autorizadas a presentar una solicitud de certificado en nombre del operador

El operador debera facilitar la lista de personas de la empresa autorizadas a presentar una solicitud de certificado en su nombre para los contingentes arancelarios mencionados

anteriormente.
| Apellido(s) Nombre Fecha de nacimiento | Lugar de nacimiento Documento de Nur_nero.de documento de Documentos justificativos de la autorizacién
identidad identidad/pasaporte
>
Estructura de propiedad del operador econémico
] Tipo de propiedad (el operador debe elegir la opcién correcta)
Si el propietario o los propietarios son una empresa:
EORI dela Nombre dela | Direcciéndela | Direcciéndela | Direccién dela | Direccion dela | Direccién dela | Ndmero de Direccién | Funcidn en el operador Registro
empresa (en su | empresa sede: Nombre |sede: Niimero |sede: Codigo |sede: Ciudad |sede: Pais teléfono de correo | [por ejemplo, propietario | mercantil
- caso) de la calle de la calle postal electré- tinico, socio, accionista
nico principal (mds del 25 % de
las acciones o accion
dominante), etc.]
>

0¢0T9°CL
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Si el propietario o los propietarios son una persona fisica:

Apellido(s)

Nombre

Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Documento de
identidad

Namero de documento de
identidad/pasaporte

Funcion en el operador [por ejemplo,
propietario dnico, socio, accionista principal
(mds del 25 % de las acciones o accién

dominante), etc.]

El operador deberd proporcionar informacién sobre las personas juridicas que soliciten los contingentes arancelarios enumerados anteriormente que estén vinculadas a

dicho operador a tenor del articulo 11 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760

EORIdela | Nombre dela Dlre?cmn dela Dlre?ao,n dela DlrecFlop (-1e la Direcciéndela | Direcciondela| Niamero de Direccién de PR ,
[ ] sede: Nombre | sede: Nimero | sede: Cédigo o D P correo Estatuto juridico Vinculo
empresa empresa sede: Ciudad sede: Pais teléfono L.
de la calle de la calle postal electrénico
| 2

El operador deberd proporcionar informacién sobre las personas fisicas que soliciten los contingentes arancelarios enumerados anteriormente que estén vinculadas a dicho
operador a tenor del articulo 11 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Apellido(s)

Nombre

Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Documento de
identidad

Namero de documento de
identidad/pasaporte

Vinculo

Estructura de gestion del operador econémico

Enumere las personas que ocupen el cargo de miembro del consejo de administracion/director general/director financiero (en su caso) o funciones andlogas en la estructura de gestion del
operador. Cercidrese de que los datos del cuadro siguiente son coherentes con la informacién facilitada en los documentos presentados como prueba de una actividad econémica
considerable. En caso de que el cuadro siguiente se cumplimente con informacién incorrecta o incompleta, se aplicardn las sanciones previstas en el articulo 15 del Reglamento Delegado

(UE) 2020/760

Apellido(s)

Nombre

Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Documento de

identidad

Namero de documento de
identidad/pasaporte

Funcién en la empresa
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Con objeto de proceder al registro de su solicitud, debe estar de acuerdo con las declaraciones siguientes:

1) La informaci6n facilitada es correcta, completa y estd actualizada. Soy consciente de que las sanciones previstas en el articulo 15 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760 se aplican en
caso de que la informacion facilitada sea incorrecta, incompleta o no esté actualizada.

2) Acepto que se divulgue la informacién a la Comision, las autoridades aduaneras y las autoridades expedidoras de los certificados de los Estados miembros.

3) Me comprometo a presentar informacién actualizada en caso de producirse cambios en la estructura de la entidad juridica, de forma oportuna y conforme a lo dispuesto en los articulos
12 y 13 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760

] Confirme que estd de acuerdo con las tres declaraciones anteriores:

0T0C9°Cl
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